
3月22日（火）から受け付けます。
障害者手帳（障がいのある人）、印鑑をお持ちの上、
障がいのある人は福祉課、高齢者は高齢者支援課へお越しください。

タクシー料金助成利用券（1枚200円、1回の使用枚数の上限なし）を渡します。
障がいのある人：1人年間1冊（90枚つづり）　高齢者：1人年間1冊（60枚つづり）

【障がいのある人】
次の❶～❸のいずれかを持っている町内在住者　※他市町の介護保険被保険者は対象外
❶身体障害者手帳（1～3級）❷療育手帳（A・B判定）❸精神障害者保健福祉手帳（1～2級）

【高齢者】
次の❹～❻を全て満たす町内在住者
❹75歳以上で一人暮らし、または75歳以上のみの世帯に属する
❺自家用車などの交通手段がなく、隣地などに自家用車を所有する親族がいない
❻町民税の非課税世帯に属する

令和4年4月1日～令和5年3月31日

対象者

申請

有効期間

助成内容

◎問い合わせ　福祉課  ☎0561・56・0732　 高齢者支援課  ☎0561・56・0735

令和４年度分の申請を受け付けます。

〈成年年齢が引き下げられます / 休日窓口案内 / 住民税非課税世帯等に対する臨時特別給付金〉
USEFUL INFORMATION IN ENGLISH INFORMAÇÕES ÚTEIS EM PORTUGUÊS

ATTENTION TO NEW ADULTS OF 18 AND ABOVE: From 
April 1, legal age of adulthood will drop to 18 years old. 
Because this enables socially less experienced people 
to make contracts for bank loans, credit cards, mobile 
phone, apartment leases, etc. without parents’ permission, 
cares are encouraged for consumer troubles. Consultation 
regarding such troubles is available at town hall Tuesdays 
9:00-11:30 and Fridays 13:00-15:30. (Interpreter service 
available on Fridays.) HOLIDAY OPERATIONS: with 
interpreters available at town hall on Mar. 26(Sat) and Apr. 
3 (Sun) from 9:00 am to noon for registrations for change 
of address and related office procedures, registering 
Inkan seal, getting residential certificates (Jumin hyo, 
Inkan Shomei certificate, Koseki Tohon family register 
extract, etc.), and procedures regarding My Number Card. 
SPECIAL BENEFITS OF 100,000 yen: will be paid to 
households exempt from residence tax (need to return a 
form) and those who have undergone a sudden change in 
the family income due to COVID-19 (need application).

MAIORIDADE COM 18 ANOS: O código civil muda a partir 
de 1º de abril, trâmites como contratos, empréstimos, etc. 
poderão ser feitos aos 18 anos de idade, cigarro, bebida 
alcóolica e jogos que envolvem dinheiro continuam sendo 
proibidos até 20 anos. A responsabilidade pelos seus atos 
também será cobrada a partir dos 18 anos, caso tenha 
problemas, não tente resolver sozinho, temos consultas 
de atendimento ao consumidor, telefone: 0561-56-0727. 
PL ANTÃO DA PREFEITUR A:  *Atendimento com 
intérprete de inglês e português, das 9h00 às 12h00, nos 
dias 26 (sáb.) de março e 03 (dom.) de abril, assuntos 
relacionados com transferência de endereço, etc. AJUDA 
ESPECIAL DE 100,000 IENES: Como apoio àqueles que 
enfrentam várias dificuldades devido a pandemia do 
COVID-19, forneceremos uma ajuda de 100,000 ienes por 
família. O direito é para as famílias isentas do imposto 
residencial de 2021 e para àquelas que tiveram mudança 
financeira equivalente. Será enviado um aviso às famílias 
referentes, preencher e enviar no envelope anexo.

Intérprete toda Segunda e Sexta-feira, das 9h00 às 
12h00 e 13h00 às 16h00. Tel.: 0561-38-3111(ramais 2179, 
2180)

Interpretation is available in Togo Town Hall Mondays 
and Fridays during 9:00 am - noon and 1:00 pm - 4:00 
pm. Phone: 0561-38-3111 (ext. 2179, 2180).

タクシー料金助成利用券の
受け付けが始まります

外国語情報コーナー
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